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NAVRH ZAPISNICE

RADA EUROPSKEJ UNIE
(vSeobecné zaleZitosti)

18. jula 2025

Schvalenie programu

Rada schvalila program uvedeny v dokumente 11569/1/25 REV 1.

Schvalenie bodov A

a)  Zoznam nelegislativhych bodov 11128/1/25 REV 1

Rada schvalila vSetky body A z uvedeného dokumentu vratane vSetkych dokumentov COR
a REV pre jednotlivé jazyky, ktoré boli predloZzené na schvalenie.

b)  Zoznam legislativhych bodov (verejné rokovanie 11129/25
v stlade s ¢lankom 16 ods. 8 Zmluvy o Euroépskej unii)

Hospodarske a finanéné zalezitosti

1.

Smernica o pravidlach DPH pre predaj dovaZaného tovaru 10699/25
na dial’ku a DPH pri dovoze 9255/25
prijatie legislativneho aktu FISC
schvalil Coreper (Cast’ I1) 9. 7. 2025

Rada tto smernicu prijala.
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Vieobecné zalezitosti

2.

Nariadenie, ktorym sa meni nariadenie (EU) 2023/1542, pokial 11309/25

ide o politiky ndleZitej starostlivosti v oblasti batérii (Omnibus PE-CONS 28/25
V) SIMPL

prijatie legislativneho aktu

rozhodnutie o odchylke od osemtyzdnovej lehoty ustanovenej

v ¢lanku 4 Protokolu & 1 o vilohe ndrodnych parlamentov v EU
schvalil Coreper (Cast’ II) 16. 7. 2025

Rada schvalila poziciu Eurépskeho parlamentu v prvom ¢itani a navrhovany akt bol prijaty
podla ¢lanku 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani Eurdpskej Gnie (pravny zaklad: ¢lanok 114
ZFEU). Rada vzhl'adom na naliehavost situacie, ako sa uvadza v preambule legislativneho
aktu, uplatnila na zéklade ¢lanku 3 ods. 3 druhého pododseku rokovacieho poriadku Rady
odchylku od osemtyzdiiovej lehoty stanovenej v prvom pododseku uvedeného ¢lanku.

Spravodlivost’ a vnutorné veci

3.

Nariadenie o postupnom uvadzani systému vstup/vystup do 11308/25
prevadzky PE-CONS 17/25
prijatie legislativneho aktu IXIM

schvalil Coreper (Cast’ II) 16. 7. 2025

Rada schvdlila poziciu Eurdpskeho parlamentu v prvom ¢itani a navrhovany akt bol prijaty
podl’a ¢lanku 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (pravny zaklad: ¢lanok 77 ods. 2
pism. b) a d) a ¢lanok 87 ods. 2 pism. a) ZFEU). Dénsko a Irsko v sulade s prislusnymi
protokolmi pripojenymi k zmluvadm nehlasovali.

Energetika

4.  Nariadenie o skladovani plynu 11329/1/25 REV 1
prijatie legislativneho aktu +REV 1 ADD 1
schvalil Coreper (Cast’ I) 16. 7. 2025 PE-CONS 27/25

ENER
Rada schvalila poziciu Eurdpskeho parlamentu v prvom ¢itani a navrhovany akt bol prijaty
podla €lanku 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani Europskej unie (pravny zaklad: ¢lanok 194 ods.
2 ZFEU), pricom Mad’arsko hlasovalo proti a Slovensko sa zdrzalo hlasovania. Vyhlasenie
k tomuto bodu sa uvadza v prilohe.
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Prerokuvanie legislativnych aktov
(verejné rokovanie v silade s ¢lankom 16 ods. 8 Zmluvy o Eurépskej tinii)

3.  Viacroény finanény ramec (VFR) na obdobie po roku 2027
diskusia o smerovani

Rada vzala na vedomie prezentaciu Komisie a uskuto¢nila vymenu ndzorov.

4.  Rodzne
Nelegislativne ¢innosti
5. Nariadenie Rady o zmene nariadenia €. 1 o pouzivani jazykov 11302/25
v Europskom hospodarskom spolocenstve +ADD1-2

vymena ndzorov

6. Rozne
a)  RieSenie programu zjednodusenia pocas danskeho 11580/25
predsednictva
informadcie predsednictva
b)  Solidarita pri spisoch, na ktor¢ sa vztahuje 11764/25

jednomyselnost’
informacie Nemecka

prvé Citanie

mimoriadny legislativny postup

A @ @l

bod zalozeny na navrhu Komisie
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PRILOHA

VYHLASENIA K LEGISLATIVNYM BODOM A UVEDENYM V DOKUMENTE 11129/25

K bodu A &. 4: Na'ria.denie‘ 0 sl’dadovani plynu
prijatie legislativneho aktu

VYHLASENIE SLOVENSKA

,»Slovensko uznava prinos opatreni navrhovanych v nariadeni o skladovani plynu k zvySeniu
energetickej bezpe¢nosti Unie a jej ¢lenskych §tatov. Nariadenim sa takisto zvy3uje tak velmi
potrebna flexibilita, pokial’ ide o plnenie povinnosti skladovania plynu, a poskytuje sa uzito¢né
objasnenie, ako ju uplatiiovat’ v praxi, najmé v pripade zasobnikov plynu umiestnenych v inych
¢lenskych Statoch.

Ustanovenia v odovodneni 2 tykajuce sa navrhovaného nariadenia REPowerEU a vyhlasenie
o rychlom pokroku pri ukon¢ovani dovozu plynu z Ruska vsak nie su pre Slovensko prijatel'né
z viacerych dovodov:

Po prvé, prepojenie s ndvrhom, ktory je predmetom prebiehajuceho legislativneho procesu, je vel'mi
nezvyc¢ajné a mohlo by sa chapat’ tak, ze ovplyviiuje vysledky prisluSnych rokovani, pricom je stale
potrebné objasnit’ niekol’ko kIi¢ovych prvkov (napr. zaviazky vyplyvajuce zo zrusenych
dlhodobych zmlav o plyne a d’alSie).

Po druhé, dané odévodnenie nema ziadnu suvislost’ s akoukol'vek ¢ast’ou samotného legislativneho
textu a vyrazne presahuje ciel’ nariadenia o skladovani plynu. Konkrétne sa v ilom neméze ziadnym
spdsobom urcit’ ani vylicit’ zdroj dodavok plynu na tcely plnenia povinnosti podl’a tohto
nariadenia.

Vzhl'adom na naSu konzistentnu poziciu k procesu postupného ukon€ovania zavislosti od fosilnych

paliv z Ruska, ktora je v priamom rozpore s odovodnenim 2 tohto nariadenia, sa Slovensko zdrZiava
hlasovania o tomto nariadeni.*
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VYHLASENIA K NELEGISLATiVNYM BODOM A UVEDENYM V DOKUMENTE

11128/12S REV 1

Agresia Ruska vo¢i Ukrajine
a) Rozhodnutie Rady a nariadenie Rady o reStriktivnych

K bodu A ¢&. 21: opatreniach s oh’adom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje
situaciu na Ukrajine
prijatie
VYHLASENIE KOMISIE

,Komisia berie na vedomie obavy tykajlce sa pretrvavajucich tlakov na odvetvie lodnej dopravy
EU, najmi v stvislosti s uplatilovanim sankcii a rizikom obchédzania prostrednictvom zmeny
vlajky a novej registracie mimo Unie.

V zaujme podpory odvetvia lodnej dopravy a boja proti riziku odnatia vlajky bude Komisia najméa
koordinovat’ svoju ¢innost’ s partnermi v koalicii pre cenové stropy ropy s cielom podporit’
spolo¢ny pristup k stanovovaniu a vykondvaniu cenového stropu, a tym aj rovnaké podmienky.

Komisia zaroven zintenzivni komunikéciu s vlajkovymi $tdtmi spomedzi tretich krajin v snahe
podporit’ stlad s presadzovanim sankcii EU a odradzat’ od toho, aby plavidla EU, ktorym bola
odnata vlajka, mohli ziskat’ vlajku tretej krajiny, aby sa vyhli sankciam EU.

Komisia bude v tizkej koordindcii s Radou a ¢lenskymi $tatmi sledovat’ tieto ciele v stilade so
svojou tlohou podl'a zmluv EU, ktorou je dohliadat’ na vykonavanie a presadzovanie prava Unie.

Konkrétnejsie by ¢lenské taty v zaujme rieSenia problematiky novej registracie mimo EU na ucely
obchadzania sankcii EU mali systematicky informovat’ Komisiu o zrusenych registraciach vo
svojom registri vlajok. Tieto informéacie by sa mali predkladat’ v stilade s ¢lankom 3na nariadenia
¢. 833/2014, ktorym sa ¢lenskym Statom a Komisii uklada povinnost’ vymienat si informécie

na ucely identifikécie plavidiel, ktoré mézu byt alebo sa stat’ sti¢ast’ou ruske;j tieniovej flotily.

S prihliadnutim na tieto informéacie a v uzkej spolupraci s Eurépskou namornou bezpe€nostnou
agentirou (EMSA) bude Komisia Strukturalne monitorovat’ zmeny vlajok a pohyby plavidiel,
pri¢om osobitnll pozornost’ bude venovat’ tzv. tiefiovej flotile.

Komisia podé Rade a jej pripravnym organom spravu o relevantnych zisteniach s ciel'om podporit’
schopnost’ Unie posudzovat a navrhovat’ d’alsie zaradenie na zoznam. V tejto stvislosti by sa mali
posudit’ plavidla, ktorym bola odnata vlajka a ktoré prispeli k ruskym prijmom z energetiky,

a mohlo by sa zvazit’ ich prednostné zaradenie na zoznam v buducnosti.

Komisia vyda ozndmenie, v ktorom upozorni vSetkych prevadzkovatel'ov a vlastnikov plavidiel na
tento postup a jeho prisne vykonavanie, a tiez na to, ze existuju povinnosti nalezitej starostlivosti
podl'a prava EU s ciefom zabezpedit, aby sa plavidla, ktorym bola odiiata vlajka z registrov EU,
nevyuzivali na obchadzanie sankcii EU. V oznameni sa prevadzkovatelia a vlastnici plavidiel tiez
oboznamia s tym, ze akékol'vek odnatie vlajky z registrov vlajok EU na G&ely prepravy ruskej ropy,
ktora je v rozpore so sankciami EU, so sebou nesie vysoké riziko, Ze plavidlo bude navrhnuté na
zaradenie na zoznam podl'a prisluinych pravnych aktov Unie.*
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